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Autorizacion de Tratados y Convenios Internacionales.

110/000210 (CD) Acuerdo de Sede entre el Reino de Espafia y el Secretariado de la Unién por
el Mediterraneo, hecho en Madrid el 4 de mayo de 2010.

La Mesa del Congreso de los Diputados, en su
reunién del dia de hoy, ha acordado la publicacién del
asunto de referencia.

(110) Autorizacién de Convenios Internacionales.
110/000210
Autor: Gobierno.

Acuerdo de Sede entre el Reino de Espafa y el Secreta-
riado de la Unidn por el Mediterrdneo, hecho en Madrid
el 4 de mayo de 2010.

Acuerdo:

Encomendar Dictamen a la Comision de Asuntos Exte-
riores y publicar en el Boletin Oficial de las Cortes Gene-
rales, estableciendo plazo para presentar propuestas, que
tendran la consideracion de enmiendas a la totalidad o de
enmiendas al articulado conforme al articulo 156 del
Reglamento, por un periodo de quince dias habiles, que
finaliza el dia 25 de septiembre de 2010.

En consecuencia se ordena la publicacién en la Sec-
cién Cortes Generales del BOCG, de conformidad con lo
establecido en el Acuerdo de las Mesas del Congreso de
los Diputados y del Senado de 19 de diciembre de 1996.

Palacio del Congreso de los Diputados, 3 de sep-
tiembre de 2010.—P. D. El Letrado Mayor de las Cor-
tes Generales, Manuel Alba Navarro.

ACUERDO DE SEDE ENTRE EL REINO DE ESPA-

NA'Y EL SECRETARIADO DE LA UNION POR EL

MEDITERRRANEO, HECHO EN MADRID EL 4
DE MAYO DE 2010

Preambulo

El Reino de Espaia y el Secretariado conjunto de la
Unidn por el Mediterraneo (en adelante «el Secretaria-
do»), en adelante denominados conjuntamente «las
Partes» e individualmente «la Parte»,

Recordando que los Jefes de Estado y de Gobierno
de los 43 Estados miembros de 1a Unién por el Medi-
terrdneo acordaron en la Cumbre de Paris del Medite-
rraneo, celebrada el 13 de julio de 2008 la constitu-
ciéon de un Secretariado para la Unién por el
Mediterrdneo con un papel central en su arquitectura
institucional,

Considerando que, de acuerdo con el articulo 12 de
la Declaracion de Marsella, resultante de la Reunion
de Ministros de Asuntos Exteriores de la Unién por el
Mediterraneo celebrada los dias 3 y 4 de noviembre
de 2008, se reafirmé el compromiso de crear el Secre-
tariado, con un papel central en la Unién por el Medi-
terrdneo, con un estatuto autébnomo y con personali-
dad juridica propia,

Considerando que, de acuerdo con el apartado c) del
articulo 16 de la Declaracién de Marsella se acordé que
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el Secretariado tendra su sede en Barcelona, y que se
firmard un Acuerdo de Sede entre el Estado de sede y el
Secretariado, con el objetivo de garantizar la autonomia
del estatuto de su Secretariado, una personalidad juridi-
ca suficiente para llevar a cabo sus actividades y el esta-
tus, privilegios e inmunidades tanto del propio Secreta-
riado como de su personal,

Considerando que, de acuerdo con el parrafo 1.4
los Estatutos del Secretariado, aprobados el 3 de
marzo de 2010 en la Reunién de Altos Funcionarios
de los Estados miembros de la Unién por el Medite-
rraneo, debera firmarse un Acuerdo de Sede entre el
Reino de Espana y el Secretariado, con el objetivo de
garantizar la autonomia del estatuto del Secretariado y
su personalidad juridica y reconocerle privilegios e
inmunidades para llevar a cabo sus actividades, inclui-
dos el estatuto, privilegios e inmunidades otorgados a
de su personal.

Han convenido en formalizar y firmar el siguiente
Acuerdo de Sede (en adelante, «el Acuerdo») de con-
formidad con las siguientes disposiciones:

ARTICULO 1
Personalidad juridica

Espafia reconoce la plena capacidad juridica del
Secretariado de la Unién por el Mediterraneo para con-
tratar, adquirir o enajenar bienes muebles e inmuebles,
recibir y desembolsar fondos publicos y privados, y
entablar acciones judiciales y/o realizar cualquier acto
necesario para desempefiar sus obligaciones y cumplir
sus objetivos.

ARTICULO 2
Cooperacion entre las Partes y libertad de accién

1. Las Partes cooperardn plena y sinceramente en
el cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo, asi
como en la consecucién de los objetivos del Secreta-
riado.

2. Espafia concederd al Secretariado cuantas faci-
lidades sean necesarias para el desarrollo de sus activi-
dades y el ejercicio de sus funciones.

En particular, Espafia garantiza al Secretariado una
independencia y libertad de accién semejantes a las que
disfrutan los Organismos Internacionales y las Misio-
nes Diplomaticas. Asimismo, garantiza la libre circula-
cion de los miembros del personal del Secretariado por
el territorio espaiiol y el pleno respeto de los privile-
gios, inmunidades, facilidades y exenciones que se
sefalan en los articulos siguientes.

3. Espaiia proporcionard una Oficina de Enlace
con el fin de asegurar la prestacion efectiva del apoyo y

servicios contemplados en el Acuerdo y la efectiva
cooperacion entre las Partes.

ARTICULO 3
Sede del Secretariado de la Unién por el Mediterraneo

1. De conformidad con el apartado (c) del articu-
lo 16 de la Declaracién de Marsella y con el parrafo 1.4
de los Estatutos del Secretariado, éste tendra su Sede en
Barcelona, y Espafia se compromete a poner a su dispo-
sicion gratuitamente los locales necesarios para que el
Secretariado pueda emplearlos como sede central (en
adelante, «la Sede Central»); de modo que pueda ejer-
cer sus funciones durante el periodo de vigencia del
presente Acuerdo. Espafa se compromete, asimismo, a
adoptar las medidas necesarias pana permitir al Secre-
tariado la libre utilizacién de los edificios y locales que
integren su Sede Central, y el Secretariado tendrd dere-
cho exclusivo de utilizacién de los mismos.

2. Espafia y el Secretariado fijardn de mutuo
acuerdo la ubicacidn, superficie y caracteristicas de la
Sede Central.

El Secretariado podra adquirir o alquilar otros loca-
les adicionales en el territorio espafiol que podra utili-
zar para sus actividades oficiales (que en su totalidad,
en caso de que asi se lleve a cabo, junto con la Sede
Central, se denominaran en adelante «la Sede»). El
Secretariado gozard del derecho exclusivo a utilizar
dicha Sede.

3. El Secretariado podrd asimismo adquirir o
alquilar otros locales adicionales como residencia ofi-
cial del Secretario General (en adelante denominados
«la Residencia Oficial del Secretario General»). El tra-
tamiento, privilegios, inmunidades y derechos otorga-
dos a la Sede por el presente Acuerdo seran igualmente
aplicables a Residencia Oficial del Secretario General.
La Sede y Residencia Oficial del Secretario General se
denominaran conjuntamente «los Locales del Secreta-
riado».

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 3 del
presente articulo, la ubicacién y caracteristicas de la
Residencia Oficial del Secretario General, asi como los
derechos particulares de terceros, se fijardn entre estos
ultimos y el Secretariado, salvo los derechos, privile-
gios e inmunidades establecidos en el presente Acuerdo
en relacion con los Locales del Secretariado, que se
mantendrdn plenamente aplicables.

5. El Secretariado asumird los gastos de manteni-
miento corriente de los Locales del Secretariado.

ARTICULO 4
Inviolabilidad
1. Los Locales del Secretariado, incluidos los edi-

ficios que ocupen en su totalidad y los terrenos en los
que se asienten, serdn inviolables. Ningtn agente de las
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autoridades espafiolas podra entrar en ellos sin consen-
timiento expreso del Secretario General o de un repre-
sentante por ¢l autorizado.

2. Los archivos del Secretariado, su corresponden-
cia oficial y, en general, todos los documentos que le per-
tenezcan u obren en su poder y estén destinados a su uso
oficial serdn inviolables dondequiera que se encuentren.

3. A menos que medie autorizacién expresa del
Secretario General, los Locales del Secretariado, asi
como cualesquiera otros bienes y haberes del Secreta-
riado en Espaiia, estardn exentos de cualquier medida
coercitiva o de ejecucion, tales como registro, requisa,
embargo, confiscacién o expropiacion, siendo irrele-
vante a estos efectos que la medida sea de caricter eje-
cutivo, administrativo, judicial o legislativo.

4. El Secretariado se encargard de la vigilancia de
sus Locales y de mantener el orden dentro de ellos.

5. El Gobierno espafiol adoptara todas las medidas
adecuadas para garantizar la proteccién de todos los
Locales del Secretariado. A peticién del Secretario
General prestard el concurso necesario para mantener
el orden dentro de ellos, si fuera menester.

ARTICULO 5
Inmunidad de jurisdiccion

1. El Secretariado gozaré de plena inmunidad de
jurisdiccion penal, civil y administrativa, excepto en la
medida en que el Secretario General, o un representan-
te por él autorizado, haya renunciado expresamente a la
inmunidad.

No obstante lo dispuesto en el apartado anterior,
dicha inmunidad no se extenderd a las acciones civiles
iniciadas por terceros contra el Secretariado por dafios
y perjuicios derivados de accidente de vehiculo autori-
zado perteneciente al Secretariado o conducido por un
miembro de su personal.

2. La conclusiéon de un contrato por parte del
Secretariado con inclusién de una cldusula en la que se
reconozca la jurisdiccion de un tribunal ordinario espa-
flol constituird una renuncia formal a la inmunidad.

3. La interposicién por el Secretariado de una
accion judicial ante los tribunales espafioles implicara
su renuncia a la inmunidad de jurisdiccion en el supues-
to de una demanda reconvencional.

4. La renuncia a la inmunidad de jurisdiccion a
que se refiere el presente articulo no se extiende a la
ejecucion de la sentencia, salvo que asi se disponga
expresamente en cada caso.

ARTICULO 6
Comunicaciones
1. Enlo que respecta a sus comunicaciones oficia-

les, el Secretariado gozara de un trato no menos favora-
ble que el otorgado a las Organizaciones Internaciona-

les o Misiones Diplomaticas acreditadas en Espaiia,
sobre todo en materia de prioridad, precios y tasas pos-
tales, comunicaciones telefonicas, telegréaficas y otras.

2. El Secretariado tendrd derecho a hacer uso de
claves en sus comunicaciones oficiales, asi como a des-
pachar y a recibir su correspondencia por correos o en
valijas debidamente identificadas, que gozaran de los
mismos privilegios e inmunidades que los correos y
valijas diplomadticas, incluida la garantia de su inviola-
bilidad.

3. En caso de fuerza mayor que entrafie la inte-
rrupcion total o parcial de estos servicios, el Secretaria-
do gozaré, para sus necesidades, de la misma prioridad
que la Administracién espafiola

4. Ninguna de las disposiciones de este articulo
podra ser interpretada como prohibitiva de la adopcién
de medidas especiales de seguridad que resulten ade-
cuadas en funcion de las circunstancias; no obstante,
tales medidas habrdn de determinarse mediante acuer-
do entre las Partes.

ARTICULO 7
Servicios publicos

El Gobierno espaiiol concedera al Secretariado, para
la utilizacién de cualquier servicio publico un trato de
favor andlogo al que se dispense a las Organizaciones
Internacionales con sede en Espaifia y a las Misiones
Diplomaticas acreditadas en Espafia en materia de prio-
ridad, tarifas, tasas y demds aspectos de los mismos.

ARTICULO 8
Régimen aduanero y fiscal

1. El Secretariado, sus bienes, haberes, asi como
los ingresos o rentas que perciba en el dmbito de sus
actividades oficiales, estaran exentos de todos los
impuestos y gravdmenes nacionales, autondémicos y
locales, excepto de los establecidos por prestacion de
servicios o realizacién de actividades y de aquellos
impuestos indirectos que estén normalmente incluidos
en el precio de las mercancias y servicios.

2.  En cuanto a la exencién del Impuesto sobre el
Valor Anadido, se aplicaran al Secretariado las disposi-
ciones previstas en el articulo 22, apartados ocho y
nueve de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del
Impuesto sobre el Valor Anadido, desarrollados por el
Real Decreto 3485/2000, de 29 de diciembre, sobre
franquicias y exenciones en régimen diplomatico, con-
sular y de Organizaciones Internacionales, y de modifi-
cacion del Reglamento General de Vehiculos, aprobado
por el Real Decreto 2822/1998, de 23 de diciembre. El
Secretariado también estara exento del pago del Impues-
to sobre el Valor Afiadido en lo relacionado con las
prestaciones de servicios importantes destinadas a uso
oficial.
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3. El Secretariado estara exento del pago de todos
los derechos de aduanas o gravdmenes conexos de cual-
quier clase, excepto los correspondientes a gastos de
almacenaje, transporte y servicios prestados, asi cdmo
de prohibiciones, restricciones a la importacién o
exportacion, respecto a los articulos destinados a su uso
oficial.

Espafia aplicard al Secretariado las normas especifi-
cas para la importacién de un nimero de vehiculos
automoviles suficientes para las necesidades oficiales
del mismo.

4. Los articulos importados con tal exencién no
serdn vendidos ni cedidos en Espaia sin la autorizacién
del Departamento de Aduanas e Impuestos Especiales
de la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, tra-
mitada a través del Ministerio de Asuntos Exteriores y
de Cooperacion, mediante el despacho a consumo de
los mencionados articulos, previo cumplimiento de las
formalidades previstas en materia de comercio exterior
y abono de los impuestos correspondientes. Tratindose
de vehiculos, no podran ser vendidos ni cedidos en
territorio espafiol hasta que haya transcurrido un plazo
de un afo, contando desde la fecha de su importacion
en franquicia, salvo caso de inutilidad o deterioro grave
del vehiculo. En caso de transferencia o venta, se debe-
rdn cumplir los requisitos mencionados anteriormente.

5. La tramitacién de las solicitudes relativas a
todas las importaciones o exportaciones previstas en
este articulo y la prictica de su despacho aduanero se
ajustardn a las normas dictadas por el Departamento de
Aduanas e Impuestos Especiales de la Agencia Estatal
de la Administracién Tributaria. Todas las peticiones
deberén ser suscritas por el Secretario General o, en su
ausencia, por su representante autorizado y se cursaran
a través del Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion.

6. Espafia concedera al Secretariado las mismas
facilidades usuales, por lo que respecta a los suminis-
tros para sus vehiculos oficiales, que otorga a las Misio-
nes Diplomaticas acreditadas en Espafia.

ARTICULO 9

Libre disposicion de fondos

1. Parael cumplimiento de sus fines, el Secretaria-
do podré tener fondos o divisas de toda clase y llevar
sus cuentas en cualquier moneda. Igualmente podra
recibir y transferir libremente sus fondos o divisas y
convertir a cualquier otra moneda las divisas que tenga
en su poder.

2. Las cuentas del Secretariado no podran ser
objeto de medidas tales como cambio de moneda, res-
tricciéon de movimientos o embargo por parte de las
autoridades espafiolas.

ARTICULO 10
Libertad de acceso y estancia

1. Espaiia adoptard las medidas adecuadas para
facilitar la entrada, salida y permanencia en el territorio
espafiol de las siguientes categorias de personas cual-
quiera que fuera su nacionalidad, quedando asimismo
entendido que no estardn dispensadas de la aplicacion-
de la normativa de sanidad publica:

a) Representantes de los Estados miembros de la
Unidn por el Mediterraneo, representantes de los Esta-
dos en las Reuniones Ministeriales Sectoriales, reunio-
nes de expertos y otras instancias de la Unién por el
Mediterraneo;

b) Secretario General,

¢) Los Secretarios Generales Adjuntos;

d) Personal del Secretariado debidamente acredi-
tado;

e) Conyuges e hijos solteros menores de 23 afios,
que convivan con el personal acreditado y dependan
econdmicamente de €l (en adelante «Familiares depen-
dientes del personal acreditado del Secretariado»);

f) Cualesquiera otras personas que, por razén de
su funcién, deban tener acceso a los Locales del Secre-
tariado con cardcter oficial, tales como expertos contra-
tados para el desarrollo de programas que hayan de rea-
lizarse en territorio espafiol y cuantas personas,
concurran invitadas oficialmente por el Secretariado,
siempre que el Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacion haya sido debidamente informado. En el
caso de que las personas antes relacionadas deban per-
manecer en Espaifia por un periodo de tiempo igual o
superior a un afio a fin de desempenar funciones que les
hayan sido encomendadas por el Secretariado, las reglas
relativas a su entrada, salida y permanencia se aplicardn
igualmente a sus conyuges e hijos solteros menores
de 23 afos que vivan a su cargo en los mismos términos
sefialados en el apartado e) de este mismo articulo.

2. Laexpedicién de visados a las personas men-
cionadas en este articulo serd gratuita y su tramitacién
se realizard en el menor plazo posible.

3. Espafiay el Secretariado velardn por integrar y
coordinar el intercambio de datos e informacién perti-
nentes para agilizar los trdmites necesarios para el cum-
plimiento de lo establecido en este articulo.

ARTICULO 11

Estatuto de los representantes de los Estados y los
Socios Miembros del Secretariado de la Unién por
el Mediterraneo

1. Los representantes de los Estados y Socios Miem-
bros de la Unién por el Mediterraneo con rango de Minis-
tro, Viceministro, Alto Funcionario, segin lo previsto en
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los Estatutos del Secretariado, personal diplomaético, segtiin
la definicién contenida en la Convencién de Viena sobre
Relaciones Diplomaticas de 18 de abril de 1961, o equiva-
lente, que asistan a las reuniones de Altos Funcionarios,
Plenarias, Reuniones Ministeriales Sectoriales y otras ins-
tancias de la Unién por el Mediterrdneo o reuniones con-
vocadas por el Secretariado, disfrutaran en Espaiia de los
siguientes privilegios e inmunidades:

a) Inviolabilidad personal, del lugar de residencia
y de todos los objetos propiedad del interesado;

b) Inmunidad de arresto y de detencién e inmuni-
dad de jurisdiccion con respecto a sus palabras, escritos
y todos los actos ejecutados en el ejercicio de sus fun-
ciones oficiales;

¢) Facilidades aduaneras para sus efectos persona-
les y exencion de la inspeccion de su equipaje personal
en las mismas condiciones concedidas a los agentes
diplométicos en misién temporal;

d) Exencién de toda restriccion en materia de
inmigracién. Los visados que, segln la legislacién
vigente, precisaran las personas mencionadas en este
articulo seran expedidos, en su caso, libres de gastos y
en el menor plazo posible;

e) Idénticas facilidades de cambio de divisas que
las concedidas a los agentes diplomdticos en mision
temporal.

2. Estos privilegios, inmunidades, exenciones y
facilidades se extienden a sus conyuges cuando les
acompaiien en su estancia.

3. Las facilidades consignadas en el presente ar-
ticulo se entienden concedidas para el ejercicio y cum-
plimiento de las funciones o misiones oficiales de los
representantes que se mencionan en el parrafo 1 y esta-
rén limitadas al tiempo necesario para su desempeiio,
cualquiera que sea la duracién de este. El Gobierno espa-
nol podra pedir que las personas a que se aplique este
articulo abandonen el territorio espaiol, retirdndoles las
facilidades concedidas, si hubieran abusado de ellas.
Antes de presentar dicha solicitud, el Ministerio de Asun-
tos Exteriores y de Cooperacion informaré al Gobierno
del Estado miembro interesado y al Secretario General
del Secretariado de la Unién por el Mediterraneo.

4. Ademds, en el caso de las personas menciona-
das en el apartado 1 del presente articulo, el requeri-
miento para que abandonen el territorio espafol se hard
siguiendo un procedimiento andlogo al que se sigue
con los agentes diplomdticos acreditados en Espaifia.

ARTICULO 12

Estatuto del Secretario General y del personal del
Secretariado de la Union por el Mediterraneo (en
adelante «Miembros del Personal»)

1. El Secretario General gozara de los privile-
gios, inmunidades, exenciones y facilidades concedi-

das a los Jefes de Mision Diplomdtica acreditados en
Espafia.

2. El Secretario General Adjunto que actie en
nombre del Secretario General, por ausencia o impedi-
mento de éste, tendrd la misma consideracién que los
Encargados de Negocios ad interim de las Misiones
Diplomaéticas acreditadas en Espaiia.

3. De conformidad con lo dispuesto en los Estatu-
tos del Secretariado, el Secretario General sera:

a) la autoridad competente para designar a los
Miembros del Personal del Secretariado que en razén
de las responsabilidades que les correspondan, gozaran
de los privilegios e inmunidades, exenciones y facilida-
des concedidas a los agentes diplomdticos en Espafia y
cuyo nimero y rango determinard el Secretario Gene-
ral, que lo notificara al Gobierno espaiiol a fin de obte-
ner su acreditacion,

b) la autoridad competente para designar a los
Miembros del Personal del Secretariado que, en razén
de sus funciones, gozardn de los privilegios e inmuni-
dades, exenciones y facilidades concedidas al personal
administrativo, de las Misiones Diplomaéticas acredita-
das en Espafia y cuyo numero determinard el Secretario
General, que lo notificara al Gobierno espaifiol a fin de
obtener su acreditacion.

4. En el caso de que alguna de las personas a las
que se refiere el apartado 3 a) de este articulo fuera
nacional espaiiol o residente de larga duracién en Espa-
fla con anterioridad a su incorporacion al Secretariado,
el Gobierno espaiiol le concederd los privilegios e
inmunidades que establece para este supuesto la Con-
vencion de Viena sobre Relaciones Diplomaéticas de 18
de abril de 1961. Las exenciones se concederan, en su
caso, con cumplimiento de la normativa aduanera
vigente.

En ningtin caso gozara de exencidn en el impuesto
sobre el valor afiadido el personal diplomadtico o no,
cuando sea nacional o residente de larga duracidn en
Espaia.

5. Estos privilegios, inmunidades, exenciones, y
facilidades mencionados en el presente articulo se
extenderan a los familiares dependientes del personal
acreditado del Secretariado. Dichos privilegios, inmu-
nidades, exenciones y facilidades solo se extenderdn a
los parientes de los Miembros del Personal que no sean
de nacionalidad espafiola ni extranjeros con residencia
de larga duracién en Espafia antes de que dichos Miem-
bros del Personal se incorporaran al Secretariado

Los familiares dependientes del personal acreditado
del Secretariado tendrdn la consideracion de residentes
fiscales en Espafia y podrdn realizar una actividad labo-
ral remunerada en Espaiia durante la estancia de este en
territorio espafol. La solicitud de autorizacion para rea-
lizar una actividad remunerada concreta en Espaiia la
dirigira el Secretario General al Ministerio de Asuntos
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Exteriores y de Cooperacién de Espaifia. La autoriza-
cion podrd denegarse, si la actividad estd reservada a
nacionales espafioles por motivos de seguridad, ejerci-
ci6 de autoridad publica o salvaguardia de los intereses
del Estado. Los privilegios e inmunidades a que se
refiere el presente Acuerdo no se extenderdn al ejerci-
cio de dichas actividades remuneradas.

6. El Secretariado notificara al Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacion:

a) El nombramiento de su personal, su llegada o
salida definitiva de Espafia y la terminacion de sus fun-
ciones.

b) La llegada y salida definitiva de toda persona
perteneciente a la familia de un miembro del personal,
que conviva con €l y, en su caso, el hecho de que una
persona entre a formar parte o cese de ser miembro de
aquella familia.

ARTICULO 13

Privilegios y facilidades concedidas a los miembros del

personal acreditado que no son nacionales espaiioles ni

extranjeros residentes de larga duracién en espaiia con
anterioridad a su incorporacion al secretariado

En todo caso, y en medida en que las facilidades
contenidas en las letras b) a f) que se indican a conti-
nuacion no fueran concedidas en virtud de lo estableci-
do en los articulos11 y 12, todos los Miembros del Per-
sonal acreditado del Secretariado que no sean nacionales
espafioles ni residentes con anterioridad en Espaiia,
gozaran de los siguientes privilegios:

a) Estardn exentos de todo impuesto sobre los
sueldos, emolumentos y prestaciones que reciban del
Secretariado. El mismo privilegio se aplicard a las pres-
taciones por enfermedad, accidente, pensiones y des-
empleo, pagadas al personal por el Secretariado.

b) Exencién de toda obligacidn relativa al servicio
militar o servicio civil alternativo en Espafia.

c¢) Exencion de restricciones en materia de inmi-
gracién y de las formalidades relativas al registro de
extranjeros, tanto para el personal acreditado del Secre-
tariado como para los familiares dependientes de los
Miembros del Personal acreditado del Secretariado.

d) Idénticas facilidades de cambio que los funcio-
narios de Misiones Diplomdticas de rango similar.

e) Idénticas facilidades de repatriacién que los
funcionarios de Misiones Diplomaticas de rango simi-
lar, tanto para ellos como para sus conyuges y familia-
res a su cargo, en caso de crisis internacional.

f) Tendrdn derecho a importar, libres de derechos,
sus mobiliarios y efectos personales cuando se trasla-
den a Espafla para tomar posesién de su cargo. Este
desecho subsistird durante un plazo de un afio, desde
que su toma de posesion sea definitiva. Las exenciones

se concederdn, en su caso, con cumplimiento de la nor-
mativa aduanera vigente.

ARTICULO 14
Seguridad Social

1. El Secretariado estard exento de cualquier con-
tribucién obligatoria a instituciones generales de Segu-
ridad Social, asi como a cajas de compensacién o fon-
dos de seguro de desempleo o accidentes. Asimismo, el
personal del Secretariado, extranjeros o que no sean
residentes de larga duracién con anterioridad en Espa-
fa, estaran exentos de las disposiciones espafiolas en
materia de Seguridad Social, salvo que no estén cubier-
tos por ningtn otro sistema de Seguridad Social.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1 del
presente articulo, el Secretariado podra voluntariamen-
te incorporar al sistema de Seguridad Social de Espafa
a algunos o a todos los Miembros del Personal a su
servicio en las condiciones fijadas en la normativa
espaiiola.

3. El Secretariado estara obligado a tomar disposi-
ciones para que el personal de nacionalidad espaiiola o
contratados localmente participen en el sistema de
Seguridad Social espafiol. A estos efectos, serd aplica-
ble al Secretariado lo dispuesto en el Real Decre-
to 317/1985, de 6 de febrero, en cuanto incluye en la
Seguridad Social al personal espaiiol que, residiendo en
territorio nacional presten servicios en Organismos
Internacionales con sede en Espafia.

ARTICULO 15
Prevencion de abusos

1. El Secretariado y el Gobierno espafiol coopera-
rén en todo momento para facilitar la adecuada admi-
nistracion de justicia, asegurar la observancia de las
reglamentaciones de policia y prevenir cualquier abuso
en relacion con los privilegios, exenciones, inmunida-
des y facilidades previstos en este Acuerdo.

2. El Secretariado reconoce que los privilegios e
inmunidades previstos en el presente Acuerdo no persi-
guen el beneficio de los miembros de su personal sino
asegurar el buen funcionamiento del Secretariado y la
completa independencia de su personal en cualquier
circunstancia.

Consecuentemente, el Secretario General del Secre-
tariado de la Unidn por el Mediterrdneo renunciard a la
inmunidad de los Miembros del Personal del Secreta-
riado, siempre que, a su juicio, interfiera con el curso
de la justicia y pueda ser levantada sin perjuicio de los
intereses de la misma

3. El Secretariado adoptard todas las medidas
necesarias para resolver de manera satisfactoria las
posibles controversias de Derecho privado en las que
pudiera ser parte, asi como las controversias en que
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pudieran estar implicados los Miembros del Personal a
su servicio, cuando no hubiera renunciado a su inmuni-
dad de jurisdiccion o a la de estos tltimos, de confor-
midad con lo dispuesto en el articulo 5 o en el parrafo 2
de este articulo.

ARTICULO 16
Tarjeta de identidad

1. EIl Ministerio de Asuntos Exteriores y de
Cooperacién proporcionard una tarjeta de identidad a
todos los Miembros del Personal acreditado del Secre-
tariado asi como, respecto del personal que no ostente
la nacionalidad espafola ni sea residente en Espafia, a
los familiares dependientes que no ejerzan ninguna
actividad lucrativa.

2. El Secretariado transmitird regularmente al
Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacién la
lista de los Miembros del Personal de la Organizacién y
de los familiares a su cargo que convivan con €I, indi-
cando la fecha de nacimiento, la nacionalidad, la condi-
cién o no de residente en Espaifia y la categoria o clase
de funcién de cada miembro o de sus familiares.

ARTICULO 17
Exencion de responsabilidad de Espaiia

Espaiia no incurrird en responsabilidad internacio-
nal alguna con motivo de las actividades del Secretaria-
do en su territorio, por acciones u omisiones del Secre-
tariado o de aquellos de sus agentes que actien o dejen
de hacerlo dentro de los limites de sus funciones.

ARTICULO 18
Solucién de controversias

1. Toda controversia entre Espafia y el Secretariado
con respecto a la interpretacion o la aplicacion del presen-
te Acuerdo o de un acuerdo complementario, asi como
sobre cualquier otra cuestién concerniente a las relacio-
nes entre el Secretariado y las autoridades espaiiolas, que
no hubiera podido resolverse amistosamente mediante
conversaciones directas entre las Partes, podra ser someti-
da por cualquiera de ellas, para su resolucién definitiva a
un Tribunal arbitral compuesto por tres miembros.

2. Espafia y el Secretariado designardn sendos
arbitros.

El tercero, que ejercerd funciones de presidente, serd
designado por los otros dos arbitros. Si una de las Par-
tes no designara a un arbitro o no se lograra acuerdo
sobre la designacién del tercer arbitro en el plazo de
tres meses desde la peticién de arbitraje, cialquiera de
las partes podré pedir al Presidente del Tribunal Inter-
nacional de Justicia, que designe al arbitro o arbitros
necesarios, segin el caso.

3. El Tribunal, que fijarad sus propias normas de
procedimiento, resolverd de conformidad con el pre-
sente Acuerdo y a las normas pertinentes de Derecho
Internacional general.

ARTICULO 19
Modificacion del Acuerdo

1. El presente Acuerdo podrd modificarse de
comun acuerdo por las Partes. Cualesquiera modifica-
ciones se consideraran parte inseparable del presente
Acuerdo y a las mismas se les concederd el mismo esta-
tuto juridico del texto original.

2. El Secretariado y Espafia podran concertar los
acuerdos especiales que estimen pertinentes.

ARTICULO 20
Aplicacion provisional y entrada en vigor

1. El presente Acuerdo se aplicard provisional-
mente desde la fecha de su firma.

2. El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de
la fecha en que se reciba la tltima de las notificaciones
escritas por la que las Partes se comuniquen que ha
cumplido los procedimientos exigidos por su normativa
para la conclusién de tratados internacionales.

ARTICULO 21
Denuncia del Acuerdo

El presente Acuerdo podrd ser denunciado por cual-
quiera de las Partes, en cualquier momento, teniendo
efecto dicha denuncia al cabo de seis meses de la comu-
nicacioén a la otra Parte de la intencién de poner fin al
Acuerdo.

Hecho en Madrid el dia 4 de mayo de 2010, en dos
ejemplares, en francés, inglés y espafol; siendo igual-
mente auténticos los textos en los tres idiomas.
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